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No es necesario un depdsito de inercia en aplicaciones estandar
Compresor scroll de Daikin
Amplios limites de funcionamiento

Maédulo hidrénico integrado a demanda

Caracteristicas

Enfriadora Inverter .
Eficiencia excepcional a carga parcial que reduce los costes de .
funcionamiento .
Corrientes de arranque minimas .
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Inverter Compresor
scroll
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2 Especificaciones

EWAQ016C | EWAQ021C | EWAQ025C | EWAQ032C | EWAQ040C | EWAQO050C | EWAQ064C
2-1 Especificaciones técnicas WN WN WN WN WN WN WN
Capacidad de Nom. kW 16,8 (1) 21,0 (1) 253 (1) 31,6 (1) 42,1 (1) 50,5 (1) 63,2 (1)
refrigeracion Max. kW 20,0 25,0 30,1 37,6 50,1 60,1 75,2
Consumo Refrigeracion Nom. kW 5,93 (1) 7,61(1) 9,60 (1) 129 (1) 15,1 (1) 19,2 (1) 25,7 (1)
Control de capacidad | Método Controlado por Inverter
Capacidad minima % 25
Capacidad maxima % 120
EER 2,84 2,77 2,63 2,45 2,79 2,63 2,46
ESEER 4,37 4,26 417 3,87 4,28 418 3,87
Dimensiones Unidad con Altura mm 1.860
embalaje Anchura mm 1.394 | 1707 2.377 | 2997
Profundidad mm 834 838
Unidad Altura mm 1.684
Anchura mm 1370 | 1680 2.360 | 2980
Profundidad mm 774 780
Peso Unidad con embalaje kg 295 348 434 624 794
Unidad kg 268 321 403 579 741
Embalaje Material Cartén_ / Madera / Plastico
Peso kg 27 3| 45 53
Carcasa Color Blanco Daikin
Material Placa de acero galvanizado revestida con poliéster
Intercambiador de Cantidad 1 | 2
calor de agua Tipo Placa soldada
Filtro Perforaciones de | mm 1,0
didmetro
Material Laton
Caudal de agua Min. I/min 23 36 46 72
Refrige [ Nom. | l/min 48(2) 60 (2) 72(2) 90 (2) 120 (2) 145 (2) 181(2)
racion | Max. | limin 72 90 108 136 181 217 271
Caidadepresiondel | Cooling | Total | kPa 8 10 14 8 10 14 8
agua
Volumen de agua | 3 5 6 9
Material aislante Espuma elastomérica de goma de nitrilo
Intercambiador de Type Air cooled coil
calor de aire Aleta Treatment Hidrofilico y resistente a la corrosion
Tipo Rejilla alveolar no simétrica
Separacion entre aletas mm 2
Compresor Cantidad_ 1 2 3 4 6
Tipo Compresor scroll herméticamente sellado
Motor (INV) Calentador del W 33
carter
Modelo Inverter
Cantidad 1 2
Motor (ON-OFF) Calentador del W 33
carter
Model ON/OFF
Cantidad 0 1 2 4
Fan Cantidad 1 2
Tipo Axial
Caudal de aire Refrige | Nom. | m¥min 171 185 233 370 466
racion
Calefac | Nom. m3/min 171,0 185,0 233,0 370,0 466,0
cion
Sentido de descarga Vertical
Presion estatica Max. Pa 78
externa
Fan motor Transmision Transmision directa
Model Motor de CC sin escobillas
Cantidad 1 2 4
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Especificaciones

EWAQU16C | EWAQO21C | EWAQO25C | EWAQU32C | EWAQO40C | EWAQOS0C | EWAQOG4C
2-1 Especificaciones técnicas WN WN WN WN WN WN WN
Nivel de potencia Refrigeracion Nom. dBA 78 80 81 83
sonora
Limites de Lado del aire Refrige | Max. °CBS 43
funcionamiento racion | Min. °CBS 5
Lado del agua Refrige | Max. °CBS 20
racion | Min. | °CBS -10 (3)
Refrigerante Tipo R-410A
GWP 2.087,5
Circuitos Cantidad 1 | 2
Control Vélvula de expansion electronica
Carga de refrigerante | Por circuito kg 7,60 9,60 7,60 9,60
TCO%eq 15,9 20,0 15,9 20,0
Circuito del agua Vélvula de purga de aire Si
Vélvula de llenado/drenaje Si
interruptor de flujo Si
Volumen minimo de agua en el sistema | | 33 (4) 66 (4)
para refrigeracion
Caida nominal de | Refrigeracion kPa 12 (5) 17 (5) 23 (5) 24 (5) 19 (5) 28 (5) 29 (5)
presion del agua
Tuberia pulgada 1-1/4" 1-1/2"
s
Diametros de las conexiones de tuberias | pulgada 1-1/4" (hembra) 2" (hembra)
s
Vélvula de seguridad bar 3
Vélvula de cierre Si
Volumen total de agua | 42 (6) | 58(6) | 7.9 (6) | 1100
Aceite refrigerante Tipo Aceite sintético (éter)
Método de descongelacion Ciclo invertido
Dispositivos de Elemento 01 Presostato de alta
seguridad 02 Relé de sobreintensidad
03 Protector de sobrecarga del Inverter
04 Fusible
PED Category Categoria Il
Parte mas Nombre Acumulador
importante Ps*V bar 335 385 335 385
General Informacion sobre el | Nombre y direccién Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
proveedor/ Nombre o marca comercial Daikin Europe N.V.
fabricante
Product description | Bomba de calor de aire-agua Si
Bomba de calor salmuera- No
agua
Calentador combinado con No
bomba de calor
Bomba de calor de baja Si
temperatura
Calentador integrado No
adicional
Bomba de calor de agua- No
agua
EWAQ016C | EWAQ021C | EWAQ025C | EWAQ032C | EWAQ040C | EWAQO050C | EWAQ064C
2-2 Especificaciones eléctricas WN WN WN WN WN WN WN
Unidad Corriente de Max. A 0,0(7) 77,7 78,7 88,7 99,8 101,9 120,7
arranque
Corriente Zmax. Texto 0.22 0.27 0.24 0.25 0.22
Corriente de func. | Max. A 22,2 253 26,4 35,2 474 49,6 67,2
Minimum Ssc value 1.141 853 840 1.706 1.679
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2 Especificaciones

EWAQO16C | EWAQO21C | EWAQO25C | EWAQO32C | EWAQO4OC | EWAQOS0C | EWAQOG4C
2-2 Especificaciones eléctricas WN WN WN WN WN WN WN
Power supply Name w1
Fase 3N~
Frecuencia Hz 50
Voltage vV 400
Limites de tensiéon | Min. % -10
Max. % 10
Requisitos del cable | Power supply Required number of 4 +GND
conductors
Mando a distancia | Cantidad de cables 2
Corriente maxima de Seccién de cable minima 0,75 mm?
funcionamiento
Salida de Cantidad de cables 2
refrigeracion/ Corriente maxima | A 03
calefaccion de
funcionamiento
Salida ON/OFF de | Cantidad de cables 2
funcionamiento Corriente méaxima | A 0.3
de
funcionamiento
Salida de error Cantidad de cables 2
Corriente méxima | A 0.3
de
funcionamiento
Salida ON/OFF de | Cantidad de cables 2
la bomba Corriente maxima | A 03
de
funcionamiento

Notas

(1) Refrigeracion: temp. del agua de entrada al evaporador 12°C; temp. del agua de salida del evaporador 7°C; temp. del aire ambiente 35°C
(2) Condicion: Ta 35°C - LWE 7°C (DT = 5°C)

(3) Se puede utilizar agua por encima de 5°C. Entre 0°C y 5°C debe utilizarse una solucion de glicol al 30% (propileno o etileno). Entre 0°C y -10°C a 40% debe utilizarse una solucion
de glicol (propileno o etileno) (consulte el manual de instalacién y la informacion relacionada con la opcién OPZL)

(4) Excluyendo el volumen de agua en la unidad. En la mayoria de aplicaciones, este volumen minimo de agua se considerara un resultado satisfactorio. No obstante, en procesos
criticos 0 en entornos que requieran una carga de calefaccion elevada, es posible que se necesite mas volumen de agua. Consulte los limites de funcionamiento.

(5) Esta es la PD entre las conexiones de entrada y salida de la unidad. Incluye la caida de presion del intercambiador de presion del lado del agua.
(6) Incluye tuberia + intercambiador de calor de placas; no incluye el vaso de expansion.

(7) No hay corriente de pico debido al compresor inverter
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3 Opciones
3-1 Opciones

EWYQ-CW
EWAQ-CW

Disponibilidad de opci Circuito sencillo

W(AY)Q"CAW"

Nombre del modelo
Posicién de los caracteres|

Referencia Descripcion

016

021

025

032

Disponibilidad

11

Todigo de
opcion
12 13 numéricn

- Unidad hidraulica estandar

Filtro

Valvula de aislamiento

Valvula de drenaje/valvula de llenado

Valvula de purga de aire automatica

Interruptor de caudal

OPSP Componentes hidraulicos adicionales

Bomba

Recipiente de expansion

Valvula de seguridad

Manémetro

(OPHP OPHP = OPSP, pero la bomba tiene una presion estatica superior.
OP10 Cinta para p i6n de on a temperaturas ambiente negativas
OPZL Funcionamiento a baja temperatura de agua de impulsion hasta -10°C

o

o

o

°

oo o

Montado en fabrica

Montado en fabrica

Montado en fabrica
Montado en fabrica
Montado en fabrica

N

78

79

EKRP1AHT* PCB de demanda

Entradas adicionales para:

ENCENDIDO/APAGADO remoto
Refrigeracion/calefaccion remota
ENCENDIDO/APAGADO de termostato remoto
EKRUAHT* Control remoto

BHGF 1 i de presion digital

DTA104A62 Adaptador de control externo

Control de demanda

Control de modo silencioso

o

o

o

°

ocoo

Kit opcional

Kit opcional
Kit opcional
Kit opcional

Los caracteres del nombre de modelo 11, 12, 13 representan opciones.

3D111473A
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3 Opciones
3-1 Opciones

EWYQ-CW
EWAQ-CW

Disponibilidad de opc Circuito doble

EW(A/Y)Q' CAW"

Nombre del modelo
Posicién de los caracteres|

Descringién

040

050

Disponibilidad
064

Todigo de
opcion

numéricn

11 12 13

- Unidad hidraulica estandar

Filtro

Valvulas de aislamiento

Valvula de drenaje/valvula de llenado
Valvula de purga de aire automatica
Interruptor de caudal

OPSP 'Componentes hidraulicos adicionales

Bomba

Recipiente de expansion

Valvula de seguridad

Manémetro

OPHP (OPHP = OPSP, pero la bomba tiene una presién estatica superior.

OP10 Cinta para ion de ion a ambiente
OPZL Funcionamiento a baja temperatura de agua de impulsién hasta -10°C

°

°

0 [Montado en fabrica

o [Montado en fabrica

o |Montado en fabrica
Montado en fabrica
o |Montado en fabrica

o

N N

EKRP1AHT* PCB de demanda
Entradas adicionales para:

ENCENDIDO/APAGADO remoto
Refrigeracion/calefaccion remota
ENCENDIDO/APAGADO de termostato remoto

EKRUAHT* Control remoto

BHGP26A1 Indicador de presion digital
DTA104A62 Adaptador de control externo
Control de demanda

Control de modo silencioso

o |Kit opcional

o |Kit opcional

Los caracteres del nombre de modelo 11, 12, 13 representan opciones.

3D111473A
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4 Tablas de capacidad
Tablas de capacidades de refrigeracion

4-1

EWYQ-CWN
EWAQ-CWN
Refrigeracion
modelosN
Tamb 20 25 30 35 40
LWE |Tamafiq CC PI CcC PI CcC PI CcC PI CcC PI
016 20,0 6,18 20,0 6,87 20,0 7,93 20,0 9,21 19,4 9,93
021 25,0 7,8 25,0 8,6 25,0 9,5 25,0 10,5 25,0 12,3
025 28,3 9,4 28,1 10,3 28,1 11,2 27,4 11,9 26,2 13,1
5 032 37,6 12,8 37,6 14,8 37,1 16,6 35,9 18,1 30,4 16,4
040 50,1 15,8 50,1 17,0 50,1 18,9 50,1 21,2 50,1 25,2
050 54,2 18,1 55,1 20,1 54,6 21,8 53,1 23,2 50,4 25,6
064 74,1 25,8 73,0 28,7 71,9 31,8 69,2 34,8 59,1 31,9
016 20,0 5,43 20,0 5,99 20,0 6,82 20,0 7,90 20,0 9,28
021 25,0 7,27 25,0 7,96 25,0 8,80 25,0 9,69 25,0 11,2
025 30,1 9,28 30,1 10,7 30,1 11,7 30,1 13,1 28,3 14,1
7 1032 37,6 11,7 37,6 13,6 37,6 16,0 37,6 18,1 31,2 15,7
040 50,1 14,5 50,1 15,8 50,1 17,4 50,1 19,5 50,1 22,6
050 60,1 18,9 60,1 21,5 60,1 23,7 60,1 27,6 54,8 27,4
064 75,2 24,6 75,2 28,0 75,2 32,2 75,2 37,8 60,2 30,1
016 20,0 4,86 20,0 5,29 20,0 5,97 20,0 6,76 20,0 7,62
021 25,0 6,64 25,0 7,34 25,0 8,10 25,0 8,93 25,0 10,0
025 30,1 8,46 30,1 9,81 30,1 11,0 30,1 11,9 29,1 12,7
10 |032 37,6 10,6 37,6 12,2 37,6 14,5 37,6 16,3 32,1 14,5
040 50,1 12,9 50,1 14,3 50,1 15,8 50,1 17,6 50,1 19,9
050 60,1 16,8 60,1 19,4 60,1 21,7 60,1 23,7 57,7 25,9
064 75,2 22,3 75,2 25,1 75,2 29,5 75,2 33,8 62,7 28,3
016 20,0 3,91 20,0 4,51 20,0 5,09 20,0 5,72 20,0 6,47
021 25,0 5,67 25,0 6,34 25,0 7,07 25,0 7,82 25,0 8,60
025 30,1 6,90 30,1 7,97 30,1 9,14 30,1 10,1 30,1 11,1
15 032 37,6 9,21 37,6 10,5 37,6 12,0 37,6 13,8 33,2 12,6
040 50,1 11,0 50,1 12,3 50,1 13,7 50,1 15,2 50,1 16,8
050 60,1 14,0 60,1 16,0 60,1 18,3 60,1 20,0 60,1 22,2
064 75,2 19,0 75,2 21,1 75,2 24,2 75,2 27,8 65,3 24,7
016 20,0 3,56 20,0 4,01 20,0 4,57 20,0 5,20 20,0 5,88
021 25,0 5,18 25,0 5,82 25,0 6,61 25,0 7,36 25,0 8,11
025 30,1 6,26 30,1 7,22 30,1 8,34 30,1 9,28 30,1 10,2
18 032 37,6 8,30 37,6 9,52 37,6 10,8 37,6 12,5 34,2 11,7
040 50,1 10,2 50,1 11,5 50,1 12,9 50,1 14,2 50,1 15,8
050 60,1 12,7 60,1 14,5 60,1 16,8 60,1 18,8 60,1 20,4
064 75,2 17,2 75,2 19,1 75,2 22,0 75,2 25,5 67,9 23,3
Simbolos
CC: Capacidad de refrigeracion [kW]
PI: Consumo [kW]
LWE: Temperatura del agua de impulsién del evaporador [°C]
Tamb: Temperatura ambiente [°C]
Notas
1. Capacidad de refrigeracion [kW]
Capacidad de acuerdo con EN14511:2013 y vélida para el rango de agua fria Dt = 3-8°C
2. Consumo [kW]
El consumo es el consumo total segun EN14511:2013
3D111566
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4 Tablas de capacidad
4 -1 Tablas de capacidades de refrigeracion

EWYQ-CWN
EWAQ-CWN
Refrigeracion
modelosOPZL N
Tamb 20 25 30 35 40
LWE [Tamaind CC Pl CcC Pl CC Pl CcC Pl CC Pl
-10 |016 12,4 6,54 124 7,11 12,2 7,80 11,8 8,37 11,2 8,97
021 17,6 8,61 17,5 9,08 17,0 9,8 16,3 10,6 15,3 11,6
025 18,1 8,86 18,0 9,31 17,6 10,1 16,8 10,8 15,8 11,9
032 25,4 12,2 24,6 13,5 22,7 14,9 20,8 16,3 16,8 14,3
040 34,9 16,1 34,4 17,5 33,4 19,0 31,9 20,3 30,0 22,3
050 35,3 16,5 35,0 18,1 34,0 19,6 32,6 21,0 30,7 23,0
064 49,3 23,4 47,4 25,9 43,7 28,6 40,3 31,5 32,1 27,0
-5 016 15,3 6,89 15,2 7,39 14,9 8,09 14,3 8,68 13,5 9,28
021 21,0 9,13 20,9 9,42 20,4 10,2 19,6 10,9 18,5 12,0
025 21,5 8,91 21,4 9,65 21,0 10,5 20,0 11,2 18,9 12,2
032 29,5 12,6 29,2 14,0 27,6 15,5 25,2 17,1 22,7 17,8
040 41,4 16,6 41,1 18,2 39,9 19,7 38,2 21,0 36,1 23,1
050 41,9 17,1 41,7 18,8 40,6 20,3 39,0 21,7 36,8 23,38
064 57,4 24,3 56,6 26,9 53,1 29,7 49,1 32,5 40,0 29,7
Simbolos
CC: Capacidad de refrigeracion [kW]
Pl: Consumo [kW]
LWE: Temperatura del agua de impulsién del evaporador [°C]
Tamb: Temperatura ambiente [°C]
Notas
1. Capacidad de refrigeracion [kW]
Capacidad de acuerdo con EN14511:2013 y vélida para el rango de agua fria Dt = 3-8°C
2. Consumo [kW]
El consumo es el consumo total segiin EN14511:2013
3. El uso de glicol y otros anticongelantes
Los factores de correccién de la capacidad de refrigeracion y el consumo dependen del tipo de anticongelante usado
y de su concentracion.
3D111566-3
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4 Tablas de capacidad
4 -1 Tablas de capacidades de refrigeracion

EWYQ-CWN
EWAQ-CWN

Refrigeracion
modelosN
Tamb 20 25 30 35 40
LWE [Tamain{ CC Pl CC Pl CC Pl CC Pl CC Pl
016 16,8 4,35 16,8 4,94 16,8 5,65 16,8 6,43 16,8 7,24
021 21,0 5,82 21,0 6,37 21,0 7,13 21,0 8,04 21,0 9,11
025 25,3 7,52 25,3 8,37 25,3 9,23 25,3 10,4 253 12,11
5 032 31,6 9,61 31,6 10,9 31,6 12,2 31,5 14,2 30,6 16,2
040 42,1 11,5 42,1 12,7 42,1 14,3 42,1 16,2 42,1 18,3
050 50,5 15,3 50,5 16,9 50,5 18,8 50,5 21,1 50,5 24,8
064 63,2 19,1 63,2 21,5 63,2 24,4 63,2 28,5 59,4 31,6
016 16,8 4,06 16,8 4,59 16,8 5,23 16,8 5,93 16,8 6,72
021 21,0 5,54 21,0 6,13 21,0 6,83 21,0 7,61 21,0 8,47
025 25,3 7,05 25,3 7,89 25,3 8,74 25,3 9,60 25,3 10,9
7 032 31,6 9,18 31,6 10,3 31,6 11,5 31,6 12,9 31,3 15,5
040 42,1 11,0 42,1 11,9 42,1 13,4 42,1 15,1 42,1 16,9
050 50,5 14,2 50,5 15,8 50,5 17,5 50,5 19,2 50,5 22,4
064 63,2 18,1 63,2 20,4 63,2 22,7 63,2 25,7 63,2 30,3
016 16,8 3,59 16,8 4,05 16,8 4,59 16,8 5,33 16,8 6,05
021 21,0 5,18 21,0 573 21,0 6,31 21,0 7,07 21,0 7,91
025 25,3 6,29 25,3 7,28 253 7,87 25,3 8,92 25,3 9,92
10 |032 31,6 8,25 31,6 9,43 31,6 10,5 31,6 11,9 31,6 14,1
040 42,1 10,1 42,1 11,1 42,1 12,3 42,1 13,8 42,1 15,4
050 50,5 12,6 50,5 14,4 50,5 15,9 50,5 17,6 50,5 19,9
064 63,2 16,4 63,2 18,8 63,2 20,9 63,2 24,1 63,2 28,2
016 16,8 2,78 16,8 3,27 16,8 3,74 16,8 4,31 16,8 4,93
021 21,0 4,26 21,0 4,91 21,0 5,45 21,0 6,11 21,0 6,86
025 25,3 5,50 25,3 6,16 25,3 7,00 25,3 7,81 25,3 8,56
15 032 31,6 6,86 31,6 7,81 31,6 8,91 31,6 10,0 31,6 11,5
040 42,1 8,39 42,1 9,74 42,1 10,8 42,1 12,1 42,1 13,6
050 50,5 11,0 50,5 12,3 50,5 13,9 50,5 15,3 50,5 16,8
064 63,2 13,7 63,2 15,5 63,2 17,8 63,2 19,9 63,2 23,2
016 16,8 2,48 16,8 2,92 16,8 3,35 16,8 3,87 16,8 4,48
021 21,0 3,67 21,0 4,32 21,0 4,92 21,0 5,50 21,0 6,19
025 253 5,20 25,3 5,76 253 6,55 25,3 7,29 25,3 8,05
18 032 31,6 6,34 31,6 7,21 31,6 8,14 31,6 9,23 31,6 10,4
040 42,1 7,27 42,1 8,55 42,1 9,64 42,1 10,8 42,1 12,3
050 50,5 10,1 50,5 11,4 50,5 13,0 50,5 14,4 50,5 15,8
064 63,2 12,4 63,2 14,2 63,2 16,4 63,2 18,2 63,2 20,6
imbol
CC: Capacidad de refrigeracion [kW]
Pl: Consumo [kW]
LWE: Temperatura del agua de impulsién del evaporador [°C]
Tamb: Temperatura ambiente [°C]
Notas
1. Capacidad de refrigeracién [kW]
Capacidad de acuerdo con EN14511:2013 y vdlida para el rango de agua fria Dt = 3-8°C
2. Consumo [kW]
El consumo es el consumo total segiin EN14511:2013
3D111567
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4 Tablas de capacidad
4 -1 Tablas de capacidades de refrigeracion

EWYQ-CWN
EWAQ-CWN
Refrigeracion
modelosOPZL N
Tamb 20 25 30 35 40
LWE [Tamaid CC Pl cC Pl CC Pl cC Pl CC Pl
-10 |016 12,5 6,56 12,5 7,13 12,3 7,81 11,9 8,39 11,3 8,99
021 18,0 8,37 17,8 9,10 17,2 9,87 16,5 10,6 15,5 11,6
025 18,2 8,56 18,1 9,32 17,6 10,1 16,9 10,8 15,9 11,8
032 25,7 12,2 24,8 13,5 22,9 14,9 21,0 16,3 16,9 14,3
040 353 16,1 348 17,5 33,8 19,0 32,3 20,4 30,3 22,4
050 37,7 16,8 37,4 18,3 36,5 19,9 35,2 21,3 30,7 23,0
064 49,8 23,5 47,9 25,9 44,2 28,6 40,8 31,3 32,5 26,9
-5 (016 15,5 6,91 15,5 7,42 15,1 8,11 14,5 8,70 13,7 9,30
021 21,0 8,71 21,0 9,45 20,7 10,3 19,8 11,0 18,7 12,0
025 21,7 8,94 21,6 9,67 21,1 10,5 20,2 11,2 19,1 12,2
032 29,7 12,7 29,6 14,1 27,9 15,5 255 17,1 23,0 17,9
040 42,1 16,8 41,6 18,2 40,4 19,7 38,7 21,1 36,5 23,2
050 42,4 17,4 42,1 18,8 41,1 20,4 39,4 21,7 37,2 23,8
064 57,9 24,3 57,2 27,0 53,7 29,8 49,0 32,7 41,1 29,9
imbol
CC: Capacidad de refrigeracion [kW]
Pl: Consumo [kW]
LWE: Temperatura del agua de impulsién del evaporador [°C]
Tamb: Temperatura ambiente [°C]
Notas
1. Capacidad de refrigeracion [kW]
Capacidad de acuerdo con EN14511:2013 y vélida para el rango de agua fria Dt = 3-8°C
2. Consumo [kW]
El consumo es el consumo total segiin EN14511:2013
3. El uso de glicol y otros anticongelantes
Los factores de correccion de la capacidad de refrigeracion y el consumo dependen del tipo de anticongelante usado
y de su concentracion.
3D111567
| « Enfriadoras - EWAQ-CWN
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» Unidad individual « EWAQ-CWN

Tablas de capacidad

4

4 - 2 Factor de correccion de la capacidad

EWYQ-CWN

Factores de correccién de glicol

Kp

Kf

Ki

Kc

% de glicol

EWAQ-CWN

Glicol de etileno

Designacié-

Glicol de propileno

<
2

S

o

5

» <
< bl
13 =
2 8
5 4
T o o
ze_ g
]
]
2538
828 &%
22388
=g
cccc
§8§§6
cccc
Qe e e
3888
8888
gpegeye
55535
3888
Uss O
xZ¥¥

4D111476
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5

5-1

* Unidad individual « EWAQ-CWN

Planos de dimensiones

Planos de dimensiones

Ewvaz60-2500WN/P
EWAQ160.250CWN/P

01 Intercamblador do calor dola placa sodada
o Batria
o Compresor
o4 Vaula do oxpansion
05  Viiela dociero o gas
86 Vilwia doclre de lauido
o7 Cajado conexi
o8 ENTRADA e sgua ia G1-1/4 snutof vale (nembrs)
99 SALIDA do agua ia G1-1/4 shutof vave (hembra)
10 Drensie

1 Purga o aie
12 Sendor do temperatra do agua sallente
13 Sensor do temperatra do agua enrante
14 Sonsor do temperatra ambiente

Filto rerigerante

16 Entada dolcableado do alimentacén (o cego 045)
17 Admision el cableado do bai
18 Admision dolcableado do ala tensién 629

20 Itarmuptor saccionador principal
31 Interuptor de caudl

33 Sensor dofa lberia do gas
34 Sensor do la tberia do lido

35 Filrode agua
36Vl de seguridad Opcional
2 Manomatro Opcional
2 Eomba Opcional
v Recipionte do expansion  Opclonal
30 Acumuacor

31" Cajado conexones del macl exterior
32 PGB princpaldel mbduo hirauico

Paneldo serico de a caja de Iteruptores del macu hidrdulco

1871

-

Modelo E|F| 6

EWA/ YQo1sCAWN | 736 | a9 [ an1

EWA YQo:iCAWN | 768 | 13 | n2
EWA YQosCAWN | 76 | o3 | 3nn
EWAYQoisCAWP | 711 | sz | 19

EWA/ YQoCAWP | 745 | 599 | 379
EWA YQosCAWP | 745 | 99 | a9

55

Aire

?

B ol

129

P/H - Modelo

Instalacién independ
fente

s

215,

o|o|e|>

EEEE

1331

\.(6x) Orificios apaisados de22 x 15mm

Orificios de fiacion

1684

Designacn

& convodo gravecas

0111469

o
@
0
04
05
%

08
0
10

2
3
14

16
7
18
19
2
2
2
23
2
2
%

EWYQO32CWN/P
EWAQO32CWN/P

Intsrcambiador ds calr de I plca soldada

Jus fia G114 shutff vave (ramrs)
SALIDA do agua i G114 shutof vave (nembra)
Drensie
rga doaie
Sensor do tomperatura do agua sallente
Sensor do temperatura do agua enrante
Sensor do temperatura ambiento
Filto refrigerante
Eniraca dal cabieado da almantacién (orifcio iego 045)

Ojal 6o lovacion para esinga
Intoruptor do caudal

Sensor de I uberia s gas.

Sensor ds a tuberiade lqudo

Fitr de agua

Vil de sequridad Opcional

Manémeto Opcional
a Opcional

nte do oxpansién  Opeional

wacor

ala de conexiones del modul extericr

PGB principal dol médulo hiddulco

PCB do demanda Opcional

Bloqus s teminales (baja tenson

Bloqus s teminaes (at tansén

Panslde senicio el macio extarior

Panslde seniio e macio hiaulico

Panslde senico e a cja de intermuptores del méciu Hidulca

Toma do prosin del agua antes de inlarcambiador do calor de lacas soldacas

e T+ T+ o]

[Ewarvqosacawn | 870 | 606 | 380 |

N - Modelo

55

400 |6

JIN

()

Instlacion ndopendents

X

P/H - Modelo

I oz Tl

\(6x) Orificios apaisados de22 x 15mm

Orificios de fijacion

500

500

500

o|a|=|>

500

1644

Designacion

221 Espacia nocesario para mantenimienta y venfacion

& Centoce gravedsa

2D111470

» Enfriadoras « EWAQ-CWN
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5
5-1

|  Unidad individual « EWAQ-CWN

Planos de dimensiones
Planos de dimensiones

EWYQ040:

-050CWN/P
EWAQ040-050CWN/P

Intrcamiadeor do caor do a laca sodaca

Vavula e xansion

4 Sonsor do tomperatura amiente

Fita rorigerante

4 Enraca del cableado de simentacién (orfico cego )

Sensor d a tuberi de gas
Sensor d a tuberi de auido
Fito de agua

Vaivia o sequridad
Manémeto

Opciona

s Bomba Opcional
s Recilonts do expansion

Acumuador
Cajado conexones e mdculo xterir
PCB prinipal del mddulo hidaulco
C8 do domanda pciona
Bloqua ds teminsles (beja tansin)
Bloqus de teminles (a1 tensicn)
Pansl ce senviio el macul extrior
Panel e senvicio el macuo hiduico
Panetdo sorvico o a caja do nteruplres dol modul hidrdulco
do

Modelo E|f| o

EWA YQoaoCAWN | 1227

EWA YQosoCAWN | 1217

EWA YQoaoCAWP | 1103

EWA/YQusoCAWP | 1183

2358

N - Modelo P/H - Modelo

ola|=|>

780

FPPRT

?

Instalacion independiente

2310

1684

135

Expacio necesana para mantenimiants y venia

Ceniro de gravedad

V},

20111471

EWYQO64CWN/P
EWAQO64CWN/P

o1 Itercambiador da calor de I paca soidada

o o
il vave (horbra)
9 SALIDA do agua fi G1-1/4 shuloffvave (embra)
10 Drenaie

" Pugadoare

13 Sensor do tomperaturado agua sallerte

13 Sensor dotomperaturado agua entante
14 Sensor d tomperatura ambiente

15 Filro efgerante

16 Enirada dol cableado do aimeniacien (orfcio iogo 45)

24 Sensor o a tuberia de liauido
3 o de agua
26 Valuia do soguidad

Opcional

20 Recpienido expansion
30 Acumdedor
o do canexiones del médul extrior

Opcional

38 Pane do sarvicio do 1a caja do ntomuplores del méduo hidrutco
39 Toma de presion de agua antes de ntercambiador o calr da placas soidacas

[ Modelo E|F e
[ Ewa YQoccawn
[EWAYQusscAWP

an

a0

DED ()G 2) (2 ar

P/H - Modelo

Instalacion independiente

500

00

EIEIES

500

780 D

2032

2580 0
@
Aire  Aire Aire  Aire Aire Aire
T T Tt T sl T
NS TR
| | T
8 5 5 8 5 5 é ——
TRA
E —_ | = _—SHlllE=
® s E
g = s 3 H T ool oc||II[F oc||||t oo
! D —f] | — I—|| | —O|
U Lol e lngl glhell g
= o & | s g |1 - T
| [208|[_|as0 | 1oz Lisz | 1102 D 125
é 20 (10x) Orificios apaisados de22 x 15mm ‘Jﬂ"
Giflos o iacon

2D111472
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* Unidad individual « EWAQ-CWN

6 Diagramas de tuberias

6-1

Diagramas de tuberias

Lado del agua
=

Salida de agua

EWYQ016-032CWN/P
EWAQ016-032CWN/P

Instalacién independiente

TR3—

Refrigeracién
Calefaccion —-—

Entrada de agua

RIT

modelosP
modelosH

Enfriador tipo inverter pequefio - combinacion de médulo exterior

P

R21T

prand

%}mqu}@ el L -

. M % L - o
Instalacién independiente [ A | 1=

Calefaccion —

|
| Refrigeracion
|

—F  Conexion roscada Valvula de expansion electronica

Valvula de alivio de seguridad

Z Puerto de servicio

Valvula de drenaje

-k~ valvula de aislamiento 5
\

— Termistor

Ej Purga de aire

- Fito

@ Bomba

Recipiente de expansion

Diagrama de conductos del médulo exterior
Solo refrigeracién 4TW27325-1
40 kW
Bomba de calor 4TW27255-1
Solo refrigeracion 4TW27255-1
50 kW
Bomba de calor 4TW27255-1
Solo refrigeracion 4TW27345-1
64 kW
Bomba de calor 4TW27275-1
Sensores
R11T Sensor de temperatura de agua saliente
R12T Sensor de temperatura de agua entrante
R13T Sensor de temperatura del refrigerante (liquido)
R14T Sensor de temperatura del refrigerante (gas)
R21T Sensor de temperatura de agua saliente
R22T Sensor de temperatura de agua entrante
R23T Sensor de temperatura del refrigerante (liquido)
R24T Sensor de temperatura del refrigerante (gas)

Mnmmambmdm de calor de placas

<‘ EE] Consulte el diagrama de conductos del médulo exterior

Entrada de agua ]—M—mﬂu{ o [l —
L vl ” ]
Instalacién independiente | T T N = =} Conexion roscada @ Valvula de expansion electrénica
modelosH
L 3 4(;;]* Vélvula de aislamiento
7777777777777777777777777777 Valvula de alivio de seguridad
Z Puerto de servicio
Enfriador tipo inverter pequefo - combinacion de médulo exterior \L Valvula de drenaje
~ - - Interruptor de caudal
Diagrama de conductos del médulo exterior
16 KW Solo refrigeracion 4TW27315-1 - Termistor
Bomba de calor 4TW27245-1 Ej Purga de aire
Solo refrigeracién 4TW27325-1
2R g mba de cal 4TW27255-1 - Fivo
omba de calor -
—— Intercambiador de calor de placas
s |_Solerefrigeracion 4TW27255-1
Bomba de calor 4TW27255-1 Manémetro
Solo refrigeracion 4TW27345-1
32 kW .
Bomba de calor 4TW27275-1 — : Bomba
Recipiente de expansion
Sensores
R1T Sensor de temperatura de agua saliente 4 [:]E] Consulte el diagrama de conductos del modulo exterior
R12T Sensor de temperatura de agua entrante
R13T Sensor de temperatura del refrigerante (liquido)
R14T Sensor de temperatura del refrigerante (gas)
Lado del agua
Fr——— = = — = = — = — = — — — — -

3D111571
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| » Unidad indivi

dual - EWAQ-CWN

7 Diagramas de cableado
7 -1 Diagramas de cableado para sistemas trifasicos

aInmentacnon eléctrica

L1213 N —L)

Bl

SIMT

Ls;l l§|u\| N\ég

Solo para EW*Q CAW(PH)*

EWYQ-CW
EWAQ-CW
I Leyenda
;:' ‘;Eﬂ]‘?r’]‘i;?%'ae'i‘:: sgrl: obra Nimero de pieza Descripcion Nimero de pieza Descripcion
: K1ME Vé_lvul_a de expansion electronica S1L Interruptor de flujo (Circuito 1)
Numero de pieza Descripcion (Cireuito 1) i i SoL Interruptor de flujo (Circuito 2)
A1P PCI principal (maestra) K21E x:aimli?od;)expansmn electronica S1M Interruptor principal
A2P PCl de la interfaz de usuario $18 # | Entrada de termostato 1
K1P Contactor de la bomba
A3P PCl de control KiS Relé de sobreintensidad da 2 bomb $28 # | Entrada de termostato 2
AdP * | PCl de demanda R Rel? de ISOP’CS:”e”S' ac de'a bomha 38 # | Entrada de CONEXION de
elé de la i i
A5P PCI principal (esclava) funcionamiento
. ntrada de e
AGP POl de demanda M1P Bomba 548 # | Entrada de DESCONEXION d
ATP " T PClde a interfaz o usuario remoa PS (A*P) Alimentacion de conmutacion funcionamiento
Q1DI # | Disyuntor de pérdida a tierra SS1 (A1P, A5P) Conmutador selector (emergencia)
C1-C3 Condensador de filtro =
—— Q1T Calentador del vaso de expansion del SS1(A2P) Conmutador selector (principal/
E1H Caja de mterru;l)toreS del galentador termostato secundario)
E2H Calentador del intercambiador de calor R1T Termistor del agua de salida (Circuito 1) SS1 (A7P) * | Conmutador selector (principal/
de placas (Circuito 1) - — secundario)
o Calontador del i riador G5 ool R12T Termistor del agua de retorno (Circuito 1) ecunaaro i
d: slr;ga:[m?cmts%am lador de calor R13T Termistor del liquido refrig (Circuito 1) V1C-V2C Filtro de ruido (n.\]cleo de ferrita)
A Calentador de tuberia de agua R14T Termistor del gas refrigerante (circuito 1) XM - XfM . Regleta de term!nales
" R21T Termistor del agua de salida (circuito 2) X801 (A'P) Regleta de terminales de la PCI
E5H Calentador del vaso de expansion p” - -
F1-F2 Fusible (F, 1 A, 250 V) R22T Termilstor del agug de retr?rnn (Circuito 2) Z1F - Z2F (A'P) Filtro de ruido
F1U (A'P) Fusible (T, 3,15 A, 250 V) R23T ;I'girrrglljsi:grzc;el liquido refrigerante
HAP (A'P) LED dela PCI R24T Termistor del gas refrigerante (Circuito 2)
I Notas que deben revisarse antes de poner en marcha la unidad I Disposicion de la caja de interruptores
X1M : Terminal Opciones instaladas por el usuario:
X2M : Terminal de cableado en la obra para tension alta . - .
X3M : Terminal de cableado en la obra para tension baja DIEKRUAHT relr?\:)et;faz de usuario Asp
X4M : Terminal de cableado en la obra para tension baja CI1x EKRPIAHT* = PCI de demanda (solo
———  :Cableado a tierra para EW*Q(16~32)CAW*) A3P
ffffff : Suministro en la obra [ 2x EKRP1AHT* = PCls de demanda (solo
: Opcion para EW*Q(40~64)CAW*) A1P
(|  Cableado en funcién del modelo i
. . . . A4P
[ : Sin montaje en la caja de interruptores am]
— :PCB Aep
— 122 : La conexion** continua en la pagina 12
columna 2
© : Varias posibilidades de cableado 4D111478
EWYQ-CW
EWAQ-CW 3N~50Hz 400 VAC

4D111478
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] + Unidad individual - EWAQ-

CWN

7 Diagramas de cableado

7 -1 Diagramas de cableado para sistemas trifasicos

EWYQ-CW
EWAQ-CW

il -
]:: [ .F@ Solo para EW*Q*CAW’B*

_AN,N'_l
z conexionidedjontiion de a

@ ! bomba: méx 0,3A, 2301V ¢A
- - =

L.

AW
XAl 4& Salida de refigeracion /
R 2| ‘_ - ca\efacclon max 0,3 A,

X7A:1 |_ Salida de conexion/
@< desconexion de
/—2@ ~ - funcionamiento: méx 0, 3
SR [‘ A 230VCA

RIITPN|  R12T 31
= s [ ALP
I @ I
xm@ xmléj; :!xmz | X35A:1 (5]
== B
o HO| 1:xasa
Of 2 x70A:1[C
- - SEES NORMET zE}
- ola  ®MAP Thig FU ez 1
" MK = g
: X18A:1 2 X16A:1 2 3 4 X7A:l 2 3 4 5 6 B 5678 NZ “—_SO‘O para EKRUAHjT'W
: L @ § _o_§§_o_o_o _o_ol Q0000000 T 0 A7P l
- - EECECE i ‘ !
: R13TDN | R14T) Eekkkk lesﬂ |‘
| — ! ]‘ 11 Interfaz de 'l
: m?(%j/ %.}E“?E!‘Lﬁ’!-‘fl‘%-
! e — N/ e e o
| N=1 = u | = |
' 57/ xam:F1->—K P% 2 a2
| 57/ XaM:F2 ->— (1 E4 o]
) _Interfa_zde_
- e ==y I usuaro i XA
o | 59/X1M:1 01_1 F10
" - j Solo para b EW'Q"CAW'B* “ 59/X1M:4 ;_] b K
RaTH|  R22TIN(| IF =1 i =
S [ Asp i

Eoo o || | 556066060 "
X17A:1 2 3 X12A:1 2 '-X19A:7 " X30AT K

X14A:1 2

L1g [: @ Salida de error:
6] —-llax0,3A, 230V CA |

X18A:1 2 X16A:l 2 3 4 X7Al 2

@mﬁw%

o1 S norMEY

of 4 ®

of s EMGEI FIU xazau)
o] 6 (N)Z

oy EEEECE
ra3Thh | R4 EEEEEE

Solo para EW*Q(40~64)CAW*

4D111478

: Cableado en funcién del modelo

: Sin montaje en la caja de
interruptores

EWYQ-CW
EWAQ-CW
I Leyenda
;:' Zﬂﬂ]?r’]‘i;?%ﬂi‘:: sgrl: obra Nimero de pieza Descripcion Nmero de pieza Descripcion
| K1ME Vél_lvul_a de expansion electronica S1L Interruptor de flujo (Circuito 1)
Numero de pieza Descripcion (CVII'CUIIO 1) _ _ SoL Interruptor de flujo (Circuito 2)
A1P Circuito 1 de la PCI principal K21E Elé’ilr‘é‘ﬂiit‘odze)ema”s'on electronica S1M Interruptor principal
A2P PCl de la interfaz de usuario ) Contacior do1a bomba $18 # | Entrada de termostato 1
AP Circuilo 1 de 1 PCI de coniro K18 Relé de sobreintensidad de la bomba S28 # | Enlrada de fermostato 2
A4P * | PCl de demanda KR (A3P) Relé do Ja PCI 3838 # | Entrada de CONEXION de
elé de la i i
A5P Circuito 2 de la PCI principal funcionamiento
: M1P Bomba 545 # | Entrada de DESCONEXION de
A6P PCl de demanda " - = ” : ”
ATP " POl do la interfaz de Usuario remoia PS (A*P) Alimentacion de conmutacién funcionamiento
— Q1DI # | Disyuntor de pérdida a tierra SS1 (A1P, A5P) Conmutador selector (emergencia)
A8P Circuito 2 de la PCI de control " —
Q1T Calentador del vaso de expansion del SS1(A2P) Conmutador selector (principal/
C1-C3 Co.ndenslador de filtro termistor secundario)
ETH Caja de interruptores del calentador R1T Termistor del agua de salida (Circuito 1) SS1 (A7P) * | Conmutador selector (principal/
E2H Calentador del intercambiador de calor R12T Termistor del agua de retomo (Circuito 1) secundario)
de placas (Cirauto ) __ R13T Termistor del liquido refrigerante Vi€ -vaC Filtro de ruido (nicleo de ferrita)
E3H g:'elgf;:’g.f'c'F‘t‘gf;amb'ad‘“ de calor (Circuito 1) X1M - X4M Regleta de terminales
oh CaIZntad0£ dle tuulberie)a pr— R14T Termistor del gas refrigerante (circuito 1) X801M(A*P) * | Regleta de terminales de la PCI
g — R21T Termistor del agua de salida (Circuito 2) Z1F - Z2F (A*P) Filtro de ruido
ESH Calentador del vaso de expansion " —
" R22T Termistor del agua de retorno (Circuito 2)
F1-F2 Fusible (F, 1A, 250V) " — -
- R23T Termistor del liquido refrigerante
F1U (A°P) Fusible (T,03.15A, 250V) (Circuito 2)
HAP (A'P) LED dela PCI R24T Termistor del gas refrigerante (Circuito 2)
I Notas que deben revisarse antes de poner en marcha la unidad I Disposicion de la caja de I Disposicion de la caja de
) T interruptores interruptores
X1M : Terminal — =122 : La conexion*™ continua en la
X2M : Terminal de cableado en la obra para pagina 12 columna 2
tension alta ® : Varias posibilidades de ASP
X3M : Terminal de cableado en la obra para tension cableado - A3p
alta (circuito 1) " ; . c1 a|[=
X4M : Terminal de cableado de obra para tension Opciones instaladas por el usuario: éip 3|2
baja (circuito 2) [JEKRUAHT* = Interfaz de usuario :
: Cableado a i remota =
T beacoatena [J2x EKRPIAHT* = PCls de demanda X3 XM
ffffff : Suministro en la obra A6P
:PCB
: Opcion

4D111479
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|  Unidad individual « EWAQ-CWN

7 Diagramas de cableado
7 -1 Diagramas de cableado para sistemas trifasicos

EWYQ-CW
EWAQ-CW 3N~Suministro eléctrico
50 Hz 400 V CA
L1 2 L3 N
[ le\ \‘!’4"%’ %9‘
| |
pon !
6dulo e eﬂ@oﬂ—] R A
t(dere_cml._. GAMEA Ao\ )
I
| Gl
I A
/l iy
B
Médulo exterior 2
](iz uierdo) . \
M‘q' H
i 5 T XIM:1a /6.
l ! S —= XIM:4a /6.
| XaM am[1T2T3T4]
| By T
Solo para EW*Q40~64)CAW* T I|
I
I
I
- Solo para EW'Q" EAW(N/P/H)*H*
™
I
I
I
L
Solo ;;ra EW*Q*CAW(PH)*
4D111479
EWYQ-CW
EWAQ-CW

salida de conexion/des Lexmn dela
bomba: méx 0,3 A, 23V|CA

r [ e & ]| Solo para EW'Q*CAW*B* xom s
: " RI2T ’_ _” X2M:15/6.7
l A3P > X2M16/67
Xl?A@ “xm@ || Xgﬂl X8A [
______ lolo
X15A \KGR \KIR X2M EH
Q; (1D
NORM. X5A r
® HAP EMG. EI X16A 1 |
ol P | o [ e ———
Aol xem |, il
1234 123456 K3R- | - 9} [y IIII
xm;x@xmlo o) er x7A[0 0 0 0 0 O] x30a[ —I gHAP K4R— ——110 el || |
[EEEN — " I -‘
AR §§ g EEE l || 13— calentador de la [! '
L (Vai) iy Eulih T
—P X801M:1/6.1 IRBT R14T] — ‘ Interfaz de l —max. 1A, 20V s J
ST e YH m@ e L | i WA
P | e o1 A, Bl s
" g 1 sst max 03A,
L — Xg01M:5/6.L Solo para EW'Q"CAW'B 1/ - 4 I Sfal m/—zlgl- l‘ 230V CA ‘
vic i I
= Interfaz de
I N=1 e ) Salida de oonexmn/ |
) 2 .‘A__H: - func\onamlemo méx 0,3
X]M.FZ/4,4::¢- . "Kg,‘{/_@‘ |
.
el
X23 X2M
i, — 151 5 ®- Salida de error: |
ot 2ol [6—1 1ax0,3A,230V CA
12 L. 3 P |
L xamp1/6.3 xm@ K7R P
- 3MP2/63 X2M:5/6.8
XaM[314] L eoMs6/68
XiM:1/4.6 p—-]
XIM:4/4.6 X2M:3/6.8
! s (T3 - \_ W XaM:4/6.8
N _

4D111479
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| + Unidad individual - EIWAQ-CWN

8 Diagramas de conexiones externas
8 -1 Diagramas de conexiones externas

EWYQ-CWN/P -
EWAQ-CWN/P §$9m'n'§tr9 mede ...

Unidad enfriadora Piezas estandar

Solo para DTA104A62* -

" 7 7 7 TZnidess e
H . PCl de

| [Entrada de demanda 1 - Zs]e?a:lﬂ - opciones: 1-C |

| — ~ 2niceos - PCl de |

| Entrada de 2 ﬂse:EEE opciones: 2-C |

| :i 2nideos ! PCIde |

| Entrada de demanda 3 : gse:!%g; : E st 36 |
. : 2 nicl :

| [Entrada de ruido bajo |- P POl de opcine

sefial

_________ - — — —J

Modulo hidréulico

Alimentacion eléctrica: 400 V + tierra 5 nicleos SIM: L1-L2-L3N

tierra XoM: 12—

Suministro en la obra

_______ ——— e e

N 2 nlcleos . "
[Entrada de 1p A—FILATH XBOIN15, :
. sefial : | :
Entrada de 2 % - XxeomM2s T T T
: : 1] xoM: 1344 ———

sefal

SraTde i 2niclos |
a - " \(4/6)P:XB01M:3-5
| sefial :

2 nucl

al de DESCONEXION]|
ncionamien

— - ————1

\(416)P:XB01M:4-5
L

X3M: P1-P2

: 2 nucleos B - - 8
Pttt bl : XoM: 34 —— L —Salida de conexion/desconexion de funcionamiento |

Médulo exterior 2, slo para EWA(A/Y)Q40~64*

Suministroenlaobra. ..,
2 niicleos B

230V

dicacion de encendido/apagado de
frigeracion/calefaccion

nicleos

2
{4

—

______ o
Solo para EWAQ*CAWN:

Solo para instalacion de unidades muiltiples i " :

Fo e = e — — — — Bl g Piezas opcionales

| Enfriadora para instalacion ) | s e "

| de varias unidades Unidad enfriadora 2 | 8 : | Solo para EKRUAHT* |

| | Me jdraulic Madulo hidraulico 2nddeos . éﬁ%sl 1" Pj |

| X3M : P1-P2 : comunicacion  ‘comunicacién | Interfaz de usuario_ | |
[ Sl i 4

| | P1PZ

| | Interfaz de usuario

e d i

I notas

1. En el caso del cable de sefial, mantenga una distancia minima a los cables de alimentacion de > 5 cm
2. Se pueden conectar un maximo de 16 modulos exteriores.

EW(A’Y)Q016~32* cuenta como 1 médulo

EW(A/Y)Q040~64" cuenta como 2 médulos
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9 Datos acusticos
Espectro de potencia sonora

9-1

|  Unidad individual « EWAQ-CWN

EWYQ-CWN/P
EWAQ-CWN/P

Unidades Nivel de potencia sonora (Lw) por banda de octava [d-B] Total dBA

LWE= 7°C / Tamb = 35°C 63 125 250 500 1000 | 2000 | 4000 | 8000 LwA
EW(A/Y)Q016CAW* 84 79 76 73 67 65 61 78
EW(A/Y)Q021CAW* 84 80 77 73 66 60 53 78
EW(A/Y)Q025CAW* 84 80 77 73 66 60 53 78
EW(A/Y)Q032CAW* 84 80 80 75 68 63 62 80
EW(A/Y)Q040CAW* 87 83 80 76 69 63 56 81
EW(A/Y)Q050CAW* 87 83 80 76 69 63 56 81
EW(A/Y)Q064CAW* 87 83 83 78 71 66 65 83
Notas
1) Medicién de acuerdo con ISO 3744
2)LWE=  Temperatura del agua de impulsidn del evaporador [°C]
3) Tamb = Temperatura ambiente [°C]
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10 Instalacion
10 - 1 Fijacion y cimentacion de las unidades

EWYQ-CWN/P
EWAQ-CWN/P

Orificios de fijacién
Orificios apaisados de15 x 22mm

Tipo de pernos para base: M12 Consulte la nota 4.

Notas A

la altura debera ser superior, en funcién del lugar de instalacion y de las condiciones.

3. Launidad debe instalarse sobre una base longitudinal sélida (bastidor de vigueta de acero u hormigén).
Asegurese de que la extensin es mayor que la zona marcada de color gris.

4. Fijela unidad con la ayuda de M12 permos en la base.
Se recomienda dejar 20mm del pero por encima de la superficie e la base.

Paso de los orificios para los pernos de la base

Paso de los orificios para los pernos de la base

fwava] A [ B | ¢
o16~025 | 1340 | 7192 B EA; (3 T
o | veso | no2 | -
o050 | a0 | w2 | m 1
06s | w0 | 112 | ;2
2.
: s
modelos016~025 & 032
i BN\ 11 Designacion
A toror e 1. Orificio de pernos para base
NN 2. Dimensiones interiores de la base
¢
——— 5 Anchura de la unidad
6. Dimensiones exteriores de la base
7. Longitud de la base

modelos040-050 & 064

2

v s s
Orificios de fijacion
Orificios apaisados de15 x 22mm
4 {
-
|
B < BN o s
AN
] 3

Para eviar ruidos y vibraciones, aseglirese de que la unidad esta instalada en una superficie nivelada y resistente.

La altura de la base debe ser de por lo menos 150mm desde el suelo. En zonas con nevadas abundantes,

3D111577
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10 Instalacion
10 - 2 Calidad, flujo y carga de agua

22

EWA/YQ-CWN/P

esta tabla es de JRA GL-02-1994

JRA: Asociacion Japonesa de Refrigerantes

ELEMENTOS (1) (5) Agua de refrigeracion (3) A friad Agua calentada (2)
ua enfriada
Sistema de circulacion Flujo tnico 9 Temperatura baja Temperatura alta
Adua de Te ia fuera de los
Agua de Agua de ) cirgulacién Agua de Agua de Agua de Agua de Agua de criterios
circulacion suminis- | Agua de flujo [Inferior a
1 0 tro (4) o tro (4) [20°C~60°C] tro (4) [60°C~80°C] tro (4)

I oH a2s°C| 6582 6080 | 6880 6880 | 6880 7,080 7080 7,080 7080 | Cormosion + escala
= Conductividad eléctrica [mS/m] a 25°C | pordebajode80 | pordebajode30 | pordebajode40 | pordebajode40 | pordebajode30 | pordebajode 30 | pordebajode 30 | pordebajode30 | pordebajode30 | Corrosion + escala
2‘ (S/em) a 25°C(1) | (Por debajo de 800) | (Por debajo de 300) | (Por debajo de 400) | (Por debajo de 400) | (Por debajo de 300) | (Por debajo de 300) | (Por debajo de 300) | (Por debajo de 300) | (Por debajo de 300) | Corrosion + escala
'g lon de cloruro [mgCI /1] | pordebajode200 | pordebajode50 | pordebajode50 | pordebajode50 | pordebajode50 | pordebaode50 | pordebajode50 | pordebaode30 | pordebajode3) | corrosion
E lon de sulfato [mgSO i'll] pordebajode 200 | pordebgjode50 | pordebajode50 | pordebajode50 | pordebajode50 | pordebajode50 | pordebaode50 | pordebaioded) | pordebajode3) | corrosion
g Alcalinidad M (pH4.8) [mgCaCo,l] | pordebajode 100 | pordebajode50 | pordebajode50 | pordebajode50 | pordebajode50 | pordebajodeS0 | pordebejode0 | pordebaiode50 | pordebejode0 | escala
% Dureza total [mgCaCo,/I] | pordebajode200 | pordebgjode70 | pordebejode70 | pordebgjode70 | pordebsjode70 | pordebajode70 | pordebajode70 | pordebajode70 | pordebejode70 | escala
w | Dureza del calcio [mgCaCo,l] | pordebajode 150 | pordebajode50 | pordebajode50 | pordebejode50 | pordebajode50 | pordebajode50 | pordebajode0 | pordebaiode50 | pordebajode0 | escala

lon de silice [mgSio,/l] | pordebgjode50 | pordebajoded0 | pordebejode30 | pordebajode30 | pordebejode30 | pordebejode30 | pordebejode3) | pordebajode3) | pordebajoded) | escala

'i,‘ Hierro [mgFell] | pordebajode1,0 | pordebajode03 | pordebajode10 | pordebajode10 | pordebajode03 | porcebajode 10 | pordebajode03 | pordebajode 10 | pordebgjode03 | Corrosion + escala
E Cobre [mgCull] | pordebajode0,3 | pordebajode0,! | pordebajode 1,0 | pordebajode 1,0 | pordebajode0 | pordebajode10 | pordebajode0, | pordebajode !0 | pordebajode0,1 | corrosion

i}

; lon de sulfuro [mgS #/] | no detectable | no detectable | no detectable | no detectable | nodetectable | nodetectable | nodetectable | no detectable | no detectable | corrosion

§ 16n de amonio [mgNH /1] | pordebajode 10 | pordebejode0,1 | pordebajode0 | pordebajode0 | pordebajode(,1 | pordebajode03 | pordebajode(,1 | pordebajode(,1 | pordebajode,1 | corrosion

§ Cloruro remanente [mgCl/l] | pordebajode03 | pordebajode03 | pordebajode03 | pordebajode03 | pordebajo de‘0,3 pordebajode 0,25 | pordebajode 03 | pordebajode0,1 | pordebajode03 | corrosion

E Carburo libre [mgCo /| pordebaiode40 | pordebaioded | pordebaiode40 | pordebeioded p°rdgjgal° pordebaiode04 | pordebgiode40 | pordebaiode04 | pordebsjode40 | corrosion

E indice de estabilidad 6,0~7,0 Corrosion + escala

I notas

1. Nombres, definiciones y unidades conforme a JIS K 0101. Las unidades y figuras entre paréntesis son unidades antiguas publicadas sélo como referencia.
2. En caso de utilizar agua calentada (méas de 40°C) la corrosidn se observa generalmente
Especialmente, cuando los materiales ferrosos estan en contacto directo con el agua sin ninguna proteccion, se recomienda dar una medicién valida para la corrosion, por ejemplo,

medicion quimica

B w

5. Los elementos mencionados anteriormente son elementos representativos en casos de corrosion y escala.

Cuando se obtiene agua de refrigeracion utilizando una torre de refrigeracion hermética, el agua del circuito cerrado es agua calentada y el agua esparcida es agua de refrigeracion.
El agua de suministro puede ser agua potable, agua para uso industrial y agua subterranea, excepto para agua virgen, agua neutra y agua blanda.

3TW50179-1
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11 Limites de funcionamiento
11 -1 Limites de funcionamiento

EWYQ-CWN/P
EWAQ-CWN/P
Ta 4
Refrigeracion
43 T
OPZL \OPZL
40% de glicol  130% dg
+— | >
o | e
5 :
-15 I
10 0 5
Simbolos
Ta: Temperatura ambiente [°C DB]
LWE: Temperatura del agua de impulsién del evaporador [°C]
Nota 1

Proteja el sistema contra la congelacion. Seleccione un modelo de cinta calefactora OP10 o aiada glicol al sistema.
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|  Unidad individual « EWAQ-CWN

Rendimiento hidraulico

12 - 1 Unidad de caida de la presion estatica

EWYQ-CWN
EWAQ-CWN

Unidad sin bomba

70

Caida de presién [kPa]
8

N
S

"
o

0 50 100 150 200 250

Caudal [I/min]

300

Advertencia

Si selecciona un caudal fuera de la zona de funcionamiento, la unidad podria estropearse o dejar de funcionar correctamente.

Consulte también el caudal de agua minimo y maximo permitido en la ficha de especificaciones técnicas.

1- Tamafio: 016 - 021 - 025
2-  Tamafio: 032

3-  Tamafio: 040 - 050

4-  Tamafio: 064

4D111475
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EUROVENT
- CERTIFIED
PERFORNMANCE

cacion Eurovent para enfriadoras de liquido y bombas
de calor hidrénicas, unidades fan coil y sistemas de flujo
de refrigerante variable. Compruebe la validez en curso
del certificado en linea: www.eurovent-certification.com

Www. eurovent-certification.com

El presente documento tiene solamente finalidades informativas y no constituye ningun tipo de oferta
vinculante a Daikin Europe N.V. Daikin Europe N.V. ha recopilado el contenido del presente docu-
mento utilizando la informacion mas fiable que le ha sido posible. No se da ninguna garantia, ya sea
explicita o implicita, de la integridad, precision, fiabilidad o adecuacion para casos concretos de sus
contenidos y de los productos y servicios en ella contenidos. Las especificaciones estan sujetas a
posibles cambios sin previo aviso. Daikin Europe N.V. rechaza de manera explicita cualquier respon-
sabilidad por cualquier tipo de dafio directo o indirecto, en el sentido mas amplio, que se derive de o
esté relacionado con el uso y/o la interpretacién de este documento. Daikin Europe N.V. posee los
derechos de autor de todos los contenidos de esta publicacion.
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